Nikon
AF-S Zoom-Nikkor

ED 17-35mm
f/2.8D IF

EAHASE

Instruction Manual
Bedienungsanleitung  (S. 18-23)
Manuel d'utilisation P.24-29)

(P.2-11)
(
(
(
Manual de instrucciones (PP. 30-35)
(
(
(

PP.12-17)

Manuale di istruzioni  (PP.36-41)
{E AR AE P. 42-46)
{EFEREAE P.47-51)

G
312 [~(2[e5s

g

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



ZE2LDTER
CERADAIICIZE EDOCERIZRBHIFDI A IELIBENLZE,
CD[ZE EOTFRIF HBEZELZRICIEL EALTVEEE. HIFc D
ACG\DEEPHENDIBEZRARICHILET DIchIC. EBEFRNE 2508 LT
WX T BHHHE D e (E BEVICED NN DTERSNDAICHTRE

LTS, _
RRICDOWT
EREBRFRDES CHEo>TVET,

s CORMEREUC, RoOMORVETHE. ADBECHZEES
S8 ZaSuglhBESNINEZRULTVET,
CORTZFELT, RoCBMDRVET DEANMGEZE STREN
A FE DRESNONEBLOYNBEORENMIESNONEEZTRLTL
EED

BTOVEIE<ABEDEEZ, RDIERRCED L. SBELTNET,
BRI OH

ARSI AR (EEZZ0) ZRINBZETHHDTI . MOFPIT

[CEANEEIEANE (EROBEIFEEIE) MENMNTLET,

Q&ESlF. RHIE(LTREWIEWT L) DITRZESITHHDTY . MO
P L [CERNBZEIENS (EROBGEFDHFELL) BMEHMNTVET .
OCS(d. TRAZEBHITOICLE WFTTDHIL)ZEIFHHDTT. MD

P < [CEARFERING (EROBEFEBZED 1Y) bMEHhNT
WEd,

==
=

A

@ SRUI=DIEE - BuE%E LIEWT &
REUCD., EEMMEZ U CTHDRERELDET,

R

DERAEIE
@ BTHECIO>TRIEL. RSHEBHUEEE. BH
> BCFEMNENT L

REBUED. BB T AZTORRAELEDET,
AASDEMZIHENC, BFREFCIF ST - RHEICEE
T BEBgES ERFELTLIEE L,

dwnload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



H
=

A\

B3, EHNHD. CIFRVIEEDEERF. EPH
[CHASDEHZIRDHI &

TOEXFEATDENK PIHFEDRRELEDET, BZEE
DHIER PIFELCTIERLTI RSV, BizkRWLT, i
TR T —EXHBCEIEZERIE L T EE L,

R

&
&
3
=
N

-
=
o
W

]
=
il
-

KICDIFfebKZEDFcD., MICHSLIcb LIFWLWT &
FNUCODRBORREEDE T,

SN - BEDOBENDH BB CIIMERLEVT &
TOINVAR - BYVUVBESINEA A CEDHEET DEH
THEATDHE. BEPINKDRRALLED T,

LY XEIeF AR S TEEAGPELEZREVT L
KIAPENEEDRREEDE T,

@

*
=4
5
$B
F_

»
Fr

B
[

AEE
BNEFTEThERBWLNTE
BREBORRAICIFDCENDDFT,

@&
&
B
at

D>

RBFYROFOBHIEVETBICELTE
THOFERICIED ZEDHDERT,

ERULEVWEER. LYXICF vy TZEDFDHDKEN
DHSIEVFRICIRET DT E

\\\\\\\\

SHICARASPL Y ZZRD I TFEBE LTV E
& LD 30130 LTI ADRBEICED T EDHDEFT.

=
i
b
F_

>

En)
m
(ud
i
ay
Nio
ok
=
W
[
&t
i
b
S
o
=i}
i
o
o)
[
r\r
=
St
O
St
o

[/
&
b
F‘_

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Bbwnload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



I T

64 23

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downloda.



HBRDZHN

@ ERBHER © HhEE

@ HERDHEREER @ T74VI-NEGRRDER

@ PHEREEg @ BIMEIDESHA R (EBEEHA )
@ PEER B BINFEEENSA R

® TJ—REOfHFEE @ CPUESER

® Py ® ZHEhEEAA( N

@ TA—HAE—RPBIAAVTF ® vy

® ®hisE BEiEE @ ZX—-=vJuvy

® sMgbOvILN—

[FUSIC

COREVERZY D=L Y XZBEVNEFVERE, HhhES TN
9,

CDULVXF. BERCENFAF (F—hT7x—HR) BEZETEICTDHL
ANBERE—Y— (WAL~ - D1—0 T=%9—) BEARZEHRAL
feEMEEFX— LUV X T, (T, FB. F4. F100. FSOX/FO0/F80
£YU—X, F70D. Z3J> u . 70%x7600i. JOXRT7SAXS, B&K
OZOvFIF)ILAXSD2H, D1YU—X, D100, D70&DEHEDE
TlE. AFBEOTRERIED'D TEL . AFREHRICBBRIEICNY =27V T+
—HNAE—RICPID|I D EDTED [NZa 7 IUESEF— T+ —H2R]
BEED R ZEFRIELUF I,

Fle, WERF TOERMBRZNATRT « QIICEES DHEEZEA. 3D
BINAERE R O T W A S EDEHFEDERICK D REFELHIEHZRRTL
Fd. IBIC. ZOVAF [F—bhT7x—HhHR (F3AFBRL)] AXSHRT«
EDHBPEDBTIE T4 —HATA RICKDYZ a7V T+ —HRAERE
GFFckdEY hEDE) PEEECT,

ZOVIRBOED (BEHESE) HoRICKLDENEDMIES BT, FEER
HL Y APRIFERT hZBIR T A& DFRAIC K DENIEAF A,
HEHEZRBLED,
BIRIFEIFF2.8EIERICHHD <. HARO.28ME TCODREIRFHNAEETY .
ZOVAREAR (IF) ZRALTVLSEH. EY MEaDhEBROER/INSY
ADRBWVWEE, BIEMICHBENTVETD,

D@wnload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



FIZIVAXS EDEBEDE

COUVRE ZOVFTIFIAASDIREX—LE U TERATEE I,
COEE, WAEIREREF79" — 44" LD, 3ommi CERBEHI25.5mm —
525mmiBEHDL Y XEEDE T,

b=

oLV ADCPUBSHERIFEEHFNL S ICTERELIEE L,

oAF-IT7 L OV /\—5— (TC-14E/TC-20E) BKUVAF-ST LIV I—5—
(TC-14ELN/TC-17ETI/TC-20ED) &, TERICENEEA (LY XEBED
TLAVN—5—[CHERU. BIEOENNSDET),.

oCPUGSERZMIBLEIDT, A—MMEBUVIPK-1. PK-T1/11A. 7
—hUYT BRAFEFKTU Y IESERICENE B . TDMDT7 I
U—EAXSINT 1« EOMBPEDERERABICERELUCIE. HTERBDOEMRHRAS
BHETTSRIIEE L,

e —VF3AFADX-1T 7 A V5 —EHHEDETORABIETETEA.

EY FEDOEODTE
CERDAASPREENICE ST, FTROLSHEEY MADENRIRT
£,

= J3—HAE—R LY XDB/EE— R
AXS (1x3) M/A m
F5, P4Z—X. F100. C | <za7llfsk |NZa7lIs—hRiEg
FOOX>U—X, FOOU—X, S = o g
oo sy S |F-RTr—nREE| (D5—HRIAFE)

F80: D
Sog M SR80, YT T A —HABEOH
Joers, D : (T1—HATA Ka)

<

FRLUSDAF (F—rT4—H2)| 8 Y7 T F—NREEDH
HAS (F3AFERRL) N (T+—HAIA Ra)
AF (F—RT5—HRA) LHADHXS YA I —NRABEOH

KDLV XIFFBAFAAS TR THEATER B Ao

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




BEM/A (R=Za7IVBKA— T x—hHR) E—ROEVA
TH—HAE— R A vFEM AICEY FUETE, AF (F— b
TH—NR) BERE., Vv v —IRYVOFBUPLAFEEIRSY > E R L
feEE. EEU YV IERESEDES— NI —AANTY =2 7ILITYID
BOD, XZTaTI T3 —HABEDTAE T, FBUPAFEEIRSY VH
SEEEFETE, X227 T+—HAE— RE@EBRENET, (E1)
WA — 8T #—HAADEFEFEBEIRICDONT

(LA - BLALUYADF— KD #—hRBEICOVT] (BaX—Y) =T
BRED,

BREERBEERICONT
CDL Y ZDIRFBEHF. FRE (o) 1NH50.28METELO>THDFET,
BEAERIFT7mmMT1./8.9. 3IbmMMTRAREMEE] 46(CE0FT,

A-ZVIJLRERFE (HH. BSR) (57°—Y)
A= NT4—HABEETSBAER. X—ZVIUYIEOES BHRE
RHTHS, EY MEDEEFOTLREL. M (XZAPILT+—N2R)

EENKREL, HERREDELLDDTEDLEPILLEDET, T2

12— (RDAd) EBZERDAXSTIE. BEAICHERREZHET D

CENTEFT, Fle. Kl BZRVD EBBLTDREFRREZHD

CEDTEFXT,

fERFI - EREE28mmM. WEHAERE 1 mDBE
HO28mmOERICAD tinzahE. BO1mDEZ2Z0
FRERICEDEFRT, RICLYXDROHFR2£T2HE. HD
EAO220HKRHPADERED EXHhDRDIBED. CDEEDHS

FRELEDFT,
RIMROOYILIN—

TJOJSLF— MOy vy 5—BEF— MMIKDIREFIE. KOUVI=
RIDICEELTCBLZENTEERT, FFUVADKDYUVIZEL.
BIMRD (RODAREVHB) ZROBIRICEOEFT, XRIC, &R/IKRDO
w2 UN—=ZRD UV IDABICRATA RLT2DDF LY ViEEZEED
BFEI., INTROUVIFRIRDTOYIENET, OvoU/I\—%&
RMABBEICRATA RTDHEOY IIFERENET T, (B2)

bwnload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



T7A VIR0 )—-V EDEBEDE

2997 EC-B H3 S
xS EC-E A|B|C|D E|F G1GZG3G4H1H2H4 J/K|L|M PR T 1]
F5+DP-30| © | O | © —| O |— Ol |—|—]—10|— |0 — ==

o]0 _|O|_ N R @] R I
F5+DA-30| O | ;o) o5) (:05) © (:05)
I _ || |O|O|__ O | _|__
F4+DP-20 © © o (105)[(:05) (+05)
ol — | —| O e || —O|O | __ O |—|—
F4+DA-20 (:05) (:05) (:05)[1:05) (:05)
F3 — 10 |0 o|—| |O O 0|0|0O O |A|O

.*%EI(D/RE‘\”I:J (N=tolefn]=[:b]tuF

YHETY,

RBFO—MHLIRIC LD FIH. BEBRICIE2HEDDO XA,

ATV hFOEHRIFEAXID. £ MEHEFEELELEEA,

—  BAASICFELEWI 7 A VI —ROU—2ZELTVET .

() PREBERAROMEECT .

T ERTEHETY, fcf2U. MROU—VD5BE, REEE] /1 EMUEOREEFICH
WoNBdch. CDRDTIEHDEE A,

AR ERMSDHASTB, E. K2, BE E2ROU—VEERDEBEF. TNENB.
E. KROU—2Dif7ECEBLEE

NASHBAE— H74hﬁmﬁ®cEM
THEADH A S & ERIEHS SORFEROBEIEDEICE ST, 75U
DHET BEADBOEFTDT, TEEEEL,

>OO

H

AXS TSV LB TEDERIER CIRT IR

FBOD. F50D. F-601. ETOERRER CRATY

JOxRTS

F70D. Z0Ox77600i FREEEE35 MM TI3RFEREE 3 M L

FBOYU—X FREEE35MM TIFRFEEEE 1. 5mi

—3dvu. —32Us ETOERER CRATY

D100 FREE 24mm TI3RFEER0.8m

D70 ERIEEE20/24mm Tl RFIERE2. 5 mL b
EREERE28MmMTIFEF R 1 mlL b
EREERE 35 MM _ETEEATIRE

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downlod.



NIy b T— RHB-23WMD FIF DEDO TER
T—RZEROMIDEE. LY AFRDT— RO A IFERET— RO
ER(E ) ZEDBAXSADSRTEBDICIU Y IBADME (—0°)
FCEETSBERICIOMIET,

Ffe. T—ROBERIE T — REnZER<EHET & BROREICED R
IO TEBRDEIG. 77— RORE (BDMITED) HaZzHo>TToT<
EEW, NEEE T — RZ2 L Y X(CEEECRDMIFH I ENTEFET,

LYZADBEFANERDIFEWVWEDTER

oLV XHEDERIF. MOUZEESEEICLTLIEETW, BRODWLcEERG.
FZH D VEREARIBORICHEKY)VO—IU (T /=)L) FlelFmikDL VX
oU—F—=A8E5E. LXDHRDLSHENEERIC, HELD., HiE
BEDODBEWVEDITFRLTIRVLTLEE L,

0 U F—PRY IV EDERABRIFERICER LV TLZE L,

oLV AKRAEDBFNPEERRLTEHIC. LB7CTAII—EEBRTHEZBT
THULFET, Ffe. VX T—RHBERIIBETI,

o X BT —AICANDEEE. AT, LY XFv v TERIZICED AT TL
20,

oL U XAZRHBFEARAULBTVEEE. AEPTEZBZHIC. BELEDET
AR FCREBULDEIVEFRICREL TV, T, BFHXDDSHE
D, FTIZUDBNDS D ECDDEIFT T,

o U EKITEST E. HRNMPEDLBE L THEDRRELEDEFIDTS
ARLEEL,

o A N—TDHIEE., BRICHEDETAICENENTL TV, MiHKICEENS
<IEBE HBO—BIFERL TV TS AF Vv INERT DI ENHD
FJ,

Didnload from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



tE7Z oY U—
77mmATY > IORFIF vy T

ZBiSfeLF-1

J\3xw b T—RHB-23
J\— kT —XCL-76

7oy U—

77mmACABRT 4 ILY— (BFELT 1LY —ZZF0)

T L OVI\—=5—TC-14AS, TC-201S

*HRNET « LY —CIFERERE 1 7mm T SUZEEUE T, oo BRAET «
LE—FRAT—RFHN-29. HN-34(3. EREESEMM TDIHERRIRETY .

Tt #
B -
EErEERE -
RAORL :
LY XiER :

[EIR=:

IRRZIERHEER
A—=VT:
EVhEDE :

IREIERE R
whBEk:

&b
AeA:

TIYFAINIAX:
RES

B8 (FY):

ZOVFY DY hCPUREDS A 7 AF-SA—L L VX
17mm—35mm

1:28

10813 (HASTRXE—IV RIEEm AT R 2K, BEE
FEBEAS A 1K. EDASRA2K)

104°—62°

(IX240AQ X SEEBERIT—B2° . ZaAVTFIFI
AAZD2H, D1¥U—=X, D100. D70%&EH
79°—44°)

17. 20. 24, 28. 35mm

DASIRT 4 NDIRFIERFIERH AT 8E

A== JUvJIC KB EER
ZOVRESRNBERE—YICKDA—rTF—hH
). XZaT7IT+—HAATEE

co~0.28m. 1ft(H52)

28. 4. 56. 8. 11, 16, 22

(D749 —NBsFHERGFE)

BERO (RIHhOw o L/\—CTOwy UaJgE

CPU - AISXDAXTINT « TIFFARKCAE. 1ERF
DARTINT 1 TIFEDIALEIA

77mm(P = 0.75mm)

#83mm (FAR) x#106mm(ES  /\Txwy hE
EEHS LV ZEIHRET). 2KK115mm

#7458

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downldal.




Nomenclature

(® Focal length scale Aperture scale

@ Focal length scale index line (D Aperture-direct-readout scale
(@ Distance index line @ Minimum aperture signal post
@ Distance scale (EE servo coupling post)

® Hood mounting index (3 Aperture indexing post

® Focus ring CPU contacts

@ Focus mode switch @5 Meter coupling ridge

Aperture index/Mounting index Aperture ring

(9@ Minimum aperture lock lever @ Zoom ring

Introduction

The AF-S Zoom-Nikkor ED 17-35mm 1/2.8D IF employs a Silent Wave Motor inside

the lens to drive the focusing mechanism, thus the “S” designation. As a result,

autofocusing is smooth, silent, and almost instantaneous. In addition, this lens
features internal focusing (IF), so there is no change in the overall length of the lens
from infinity to its closest focusing distance of 0.28m (0.9 ft.), contributing to
balanced hand-held operation. Moreover, three aspherical and two ED (Extra-low

Dispersion) lens elements ensure that images that are sharp and clear from center to

edges and virtually free of color fringing, regardless of the focal length setting. Also,

by utilizing a 9-bladed diaphragm that produces a nearly circular aperture, out-of-
focus images in front of or behind the subject are rendered as pleasing blurs.

Note: This lens offers Silent Wave autofocusing with Nikon F5, F4-Series, F100, F90X/N90s*,
F90-Series/N90*, F80-Series/N80-Series™, F70-Series/N70%, F65-Series/N65-Series™,
Pronea 600i/6i*, Pronea S cameras, in addition to D2H, D1-Series, D100 and D70
Digital Cameras.

* Sold exclusively in the USA.
When Mounted on Nikon Digital Cameras

This lens can be used as a standard zoom lens for Nikon Digital Cameras.
When mounted, the lens’ picture angle becomes 79°— 44° and its 35mm
equivalent focal length is approximately 25.5 — 52.5mm.
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Important!

* Be careful not to soil or damage the CPU contacts.

Do not use the AF-I Teleconverters TC-14E/TC-20E or the AF-S Teleconverters
TC-14Ell/TC-17EIl/TC-20Ell. (The rear elements of the lens will touch the elements
in the teleconverter.)

Do not attach the following accessories to the lens, as they might damage the lens
CPU contacts: Auto Extension Ring PK-1, PK-11/11A, Auto Ring BR-4 and K1
Ring. Other accessories may not be suitable when this lens is used with certain
camera bodies. For details, refer to instruction manual for each product.

e This lens is not compatible when used with a Nikon F3AF camera with the AF
Finder DX-1 attached.

Focusing
Set your camera’s focus mode selector according to this chart:

Camera’s focus mode Lens’ focus mode
Cameras M/A M
F5, F4—S_eries, F100, F90X/_N903*, . g Autofocus with Manual foc_us
F90-Series/N90*, F80-Series/N80-Series*, AF|  manual priority (Focus assist
F70-Series/N70*, F65-Series/N65-Series*, is available.)
Pronea 600i/6i, Pronea S, Manual focus
D2H, D1-Series, D100, D70 M (Focus assist is available.)
Nikon AF cameras S Manual focus
(except for F3AF) AF (Focus assist is available.)

M

Other Nikon cameras (except for F3AF) Manual focus

. . * Sold exclusively in the USA.
¢ Autofocus with manual override

Set the focus mode switch (Fig. 1) to M/A. Autofocus is provided, but you can
manually override the focus by operating the separate manual focus ring while
lightly depressing the shutter release button or the AF start (AF-ON) button on the
camera body of cameras so equipped. To cancel manual override, remove your
finger from the shutter release button or the AF start button.

e Getting good results with autofocus
Refer to “Notes on using wide or super-wide angle AF Nikkor lenses” (p. 52).
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Reproduction Ratio and Shooting Distance

Normal focusing extends from infinity to 0.28m (approx. 0.9 ft.). A maximum
reproduction ratio of approx. 1:8.9 is obtained at the 17mm setting, while a
reproduction ratio of 1:4.6 is possible at 35mm.

Focusing, Zooming and Depth of Field

(Refer to Quick reference charts [flland [B on page 57.)

In the M/A (autofocus with manual override) mode, first turn the zoom ring until the
desired composition is framed in the viewfindr before autofocusing. In the M
(manual focus) mode, focusing is possible at any focal length, but the longer the
focal length, the larger the image and the shallower the depth of field, making
focusing easier. If your camera has a depth of field preview (stop-down) button or
lever, depth of field can be observed while looking through the camera viewfinder.
Itis possible to determine depth of field by using the scale provided on page 57.

To Use the Depth-of-Field Scale:
Cut out the scales along the lines indicated.

2 Place scale A over scale [l so the top edge of scale B is aligned with the
focal length in use and the distance is aligned with the central indicator line
of scale [l

3 Read the scale [ numbers that correspond to the aperture in use. For example, if
the lens is prefocused at Tm with the focal length at 28mm and the aperture at
f/22, the depth of field will be approx. 0.6m to infinity.

Minimum Aperture Lock (Fig. 2)

For programmed auto or shutter-priority auto exposure shooting, use the minimum
aperture lock lever to lock the lens aperture at £/22.

1 Set the lens to its minimum aperture (f/22) by aligning it with the aperture index.
2 Slide the lock lever toward the aperture ring, so the two orange dots are aligned.
To release the lock, slide the lever in the opposite direction.

Recommended Focusing Screens

Various interchangeable focusing screens are available for certain Nikon SLR
cameras to suit any picture-taking situation. The ones recommended for use with this
lens are:
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Screen|EC-B H3 S
camers~ |EC-E A B|CDEIF G1(:‘|ZGQ<)G4H1H2|_I4 J| K|L|MP|R T U
F5+DP-30 © |O | O —| O |— O |—|——1©|—|0 — ==

o _|O | N R © B T
F5+DA-30| O (:05)|(+05) (+05) o (+05)
N _ | |-|O0]O0]|_ O|_|_
F4+DP-20 © © O (405)|(:05) (+05)
_ |10 _ 1O ||| OO | O |_|—
F4+DA-20 (+05) (+05) (+05)|(+05) (+05)

F3 — 100 o |- |O Ol |o|o|o O |A|O
O Excellent focusing
O Acceptable focusing

Slight vignetting or moiré patterns appear in the viewfinder, but not on the film.

Acceptable focusing

The in-focus image in the central spot may prove to be slightly out of focus on film. Focus on the
surrounding matte area.

Not available.

() Indicates degree of exposure compensation needed (Center-Weighted metering only).

Blank box means not applicable. Since type M screen can be used for both macrophotography at a 1:1
magnification ratio and for photomicrography, it has different applications than other screens.

When using the B, E, K2, B2 and E2 focusing screens in cameras other than those listed above, refer to
the columns for the B, E and K screens.

Taking Flash Pictures with Gameras having Built-in Flash
Check the focal length and shooting distance before taking flash pictures to prevent
vignetting from occuring.

Cameras Usable focal length / Shooting distance
F60-Series/N60*, F50-Series/N50*, Not usable at any focal length setting
F-601/N6006*, Pronea S

F70-Series/N70*, Pronea 600i/6i* 35mm /3m (9.8 ft.) or greater
F80-Series/N80-Series* 35mm /1.5m (4.9 ft.) or greater
F65-Series/N65-Series*, F55-Series/ | Not usable at any focal length setting
N55-Series*

D100 24mm /0.8m (2.6 ft.) or greater

D70 20mm to 24mm /2.5m (8.2 ft.) or greater

28mm/1m (3.3 ft.) or greater
35mm or longer / No restriction

* Sold exclusively in the U.S.A.
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Attaching Bayonet Hood HB-23

Align the index (&) on the hood with the lens hood mounting index on the lens,
and turn the hood counterclockwise (as viewed from the camera) until it click stops at
the index (—o).

To facilitate attachment or removal of the hood, hold it by its base rather than its
outer edge. To store the lens hood, you can attach it in the reverse position.

Lens Care

e Clean the lens surface with a blower brush. To remove dirt and smudges, use a
soft, clean cotton cloth or lens tissue moistened with ethanol (alcohol) or lens
cleaner. Wipe in a circular motion from center to outer edge, taking care not to
leave traces or touch other parts.

e Never use thinner or benzene to clean the lens as this might damage the lens, result
in afire, or cause health problems.

o To protect the front lens element, an NC filter is recommended at all times. A lens
hood also helps protect the front of the lens.

eWhen storing the lens in the lens case, attach both front and rear caps.

e \When the lens will not be used for a long time, store it in a cool, dry place to
prevent mold. Also store the lens away from direct sunlight or chemicals such as
camphor or naphthalene.

© Do not get water on the lens or drop it in water as this will cause it to rust and
malfunction.

e Reinforced plastic is used for some parts of the lens. To avoid damage, never leave
the lens in an excessively hot place.

Supplied Accessories
77mm snap-on front lens cap
Rear lens cap LF-1

Bayonet hood HB-23

Hard Case CL-76

Optional Accessories

77mm screw-in filters, including circular polarizing filter*

Teleconverter TC-14A

Teleconverter TC-201

*With a circular polarizing filter, vignetting occurs at 17mm. Lens hoods HN-29 and
HN-34 can be used only at a focal length of 35mm.
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Specifications

Type of lens: D-type AF-S Zoom-Nikkor lens having built-in CPU and Nikon
bayonet mount
Focal length: 17mm — 35mm

Maximum aperture: /2.8

Lens construction: 13 elements in 10 groups (2 glass mold aspherical,
1 compound aspherical and 2 ED lens elements)

Picture angle: 104°— 627 (91°— 52" with IX240 system cameras, 79°— 44° with
Nikon D2H, D1-Series, D100 and D70 Digital Cameras)

Focal length scale: 17, 20, 24, 28, 35mm

Distance information: Qutput to camera body

Zooming: Manually via separate zoom ring

Focusing: Nikon Internal Focusing (IF) system (utilizing an internal Silent
Wave Motor); autofocus with manual override or manually via
separate focus ring

Shooting distance scale: Graduated in meters and feet from 0.28m (1 ft.) to infinity (o)

Aperture scale: /2.8 —1/22 on both standard and aperture-direct-readout scales
Minimum aperture lock: Provided
Diaphragm: Fully automatic

Exposure measurement: Via full-aperture method with Al cameras or cameras with CPU
interface system; via stop-down method for other cameras.

Attachment size: 77mm (P = 0.75mm)

Dimensions: Approx. 83mm dia. x 106mm extension from the camera’s lens
mounting flange; overall length is approx. 115mm

Weight: Approx. 745g (26.3 0z.)
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Nomenklatur

(D Brennweitenskala @ Skala fiir Blendendirekteinspiegelung
(@ Brennweitenskala-Indexlinie (2 Signalstift fur kleinste Blende
(® Entfernungs Indexlinie (Kupplungsstift fiir automatische
@ Entfernungsskala Blendensteuerung)

® Gegenlichtblende-Montageindex (3 Anschlag fiir Blendenkupplung
(® EntfernungseinstelIring CPU-Kontakte

@ Fokussierschalter @3 Steuerkurve
Blendenindex/Objektivindex Blendenring

(9 Verriegelung fiir kleinste Blende @ Zoomring

Blendenskala

Einfiihrung

Der Kennbuchstabe "S" in der Objektivbezeichnung AF-S Zoom-Nikkor ED
17 —35mm £/2,8D IF bezieht sich auf den integrierten Silent Wave-Motor zum
Antrieb der Fokussiermechanik. Daher erfolgt die automatische Scharfeinstellung
stufenlos, gerduschlos und praktisch ohne Verzug. Zusétzlich verfiigt dieses Objektiv
iiber Innenfokussierung (IF), so daf die Gesamtlange des Objektivs von unendlich
bis zur kleinsten Aufnahmeentfernung von 0,28 m gleichbleibt, was bei Aufnahmen
aus der freien Hand zu einer ausgezeichneten Gewichtsbalance beitrdgt. Dartiber
hinaus dienen drei asphdrische Linsen und zwei ED-Linsen (mit extrem geringer
Dispersion) zur Erzeugung von Bildern, die von der Mitte bis zu den Réndern scharf
und unabhéngig von der Brennweiteneinstellung praktisch frei von Farbsaumbildung
sind. Dank einer 9 segmentigen Blende ergibt sich eine nehezu perfekt kreisrunde
Offnung, so daB nicht scharf eingestellte Blildteile vor und hinter dem bildwichtigen
Objekt in dsthetisch anmutende Unschérfe getaucht werden.
Hinweis: Dieses Objektiv bietet Silent Wave-Autofokus mit den Nikon-Kameras F5, Serie F4,
F100, F90X, Serie F90, Serie F80, Serie F70, Serie F65, Pronea 600i, Pronea S sowie
Nikons digitalen Spiegelreflexkameras D2H, Serie D1, D100 und D70.

In Verbindung mit einer Nikon-Digitalkamera

Dieses Objektiv I4Bt sich als Standard-Zoomobjektiv mit einer Nikon-Digitalkamera
verwenden. Der Bildwinkel wird dann zu 79° bis 44° und die auf Kleinbildformat
umgerechnete Brennweite wird zu 25,5 bis 52,5 mm.
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Achtung!

o Halten Sie die CPU-Kontakte peinlich sauber, und schiitzen Sie sie vor
Beschédigung!

o Die AF-I-Telekonverter TC-14E/TC-20E und AF-S-Telekonverter TC-14Ell/
TC-17EII/TC-20El kdnnen nicht verwendet werden. (Die Hinterglieder des
Objektivs beriihren den Telekonverter.)

e Folgendes Zubehdr darf nicht an das Objektiv angesetzt werden, da es die CPU-
Kontakte beschadigen konnte: Automatik-Zwischenring PK-1, PK-11/PK-11A,
Automatikring BR-4 und Zwischenring K1. Anderes Zubehdr kann bei Verwendung
des Objektivs mit gewissen Kameramodellen ungeeignet sein. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der jeweiligen Bedienungsanleitung.

© Das Objektiv ist nicht zur Verwendung mit der Nikon F3AF mit angesetztem
AF-Sucher DX-1 geeignet.

Fokussieren
Wahlen Sie den Fokussiermodus der Kamera anhand der folgenden Tabelle:

Fokussiermodus der Fokussiermodus des Objektivs

Kameras Kamera M/A M

F5, Serie F4, F100, F90X, ¢ | Autofokus-Modus mit | Manuelles

Serie F90, Serie F80, S | manueller Fokussieren (Entfernungs-

Serie F70, Serie F65, AF | Einstellméglichkeit messung verfiigbar)

Pronea 600i, Pronea S, Manuelles Fokussieren

D2H, Serie D1, D100, D70 M (Entfernungsmessung verfiighar)
C

Nikon-AF-Kamera S Manuelles Fokussieren

(auBer F3AF) AF (Entfernungsmessung verfigbar)
M

Andere Nikon-Kameras (auBer F3AF) Manuelles Fokussieren

o Autofokus-Modus mit manueller Einstellmdglichkeit
Stellen Sie den Fokussierschalter (Abb. 1) auf M/A. Bei dieser Einstellung ist der
Autofokus-Modus zwar aktiviert, kann aber jederzeit durch Drehen des separaten
Entfernungseinstellrings und gleichzeitiges Antippen des Ausldsers oder der AF-
Starttaste (AF-ON) an Kameras, die iiber ein solches Bedienteil verfiigen,
deaktiviert werden. Zur Aufhebung der manuellen Einstellmdglichkeit den Ausldser
oder die AF-Starttaste freigeben.

o Fiir beste Ergebnisse im Autofokusmodus
Siehe “Hinweise zum Gebrauch von AF Nikkor-Weitwinkel- oder
Superweitwinkelobjektiven” (S. 52).
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Abbildungsmafstab und Aufnahmeentfernung
Die normale Scharfeinstellung erstreckt sich von unendlich bis 0,28 m. Bei 17 mm
ist da gréBtes Abbildungsverhaltnis 1:8,9, bei 35 mm ist es 1:4,6.

Scharfeinstellung, Zoomen und Schérfentiefe

(Siehe Ubersichtstabellen [l und I auf Seite 57.)

Im M/A-Modus (Autofokus mit manueller Beeinflussung) drehen Sie zuerst den
Zoomring, bis die gewiinschte Bildkomposition im Sucher zu sehen ist, bevor Sie mit
der automatischen Scharfeinstellung beginnen. Im M-Modus (manueller Fokus) ist
die Scharfeinstellung bei jeder Brennweite mdglich. Allerdings gilt, je 1dnger die
Brennweite, desto groBer das Bild und desto flacher die Schérfentiefe, so daf die
Fokussierung vereinfacht wird. Verfligt die Kamera tiber eine Taste oder einen Hebel
zur Schérfentiefe-Vorschau (Abblendung), so 1aBt sich die Schrfentiefe im
Kamerasucher verfolgen. Zur Ermittlung der Schérfentiefe benutzen Sie bitte die
Skala, die sich auf Seite 57 ausfalten I6t.

Schéarfentiefenskala:

1 Die Skalen entlang der angezeigten Linien ausschneiden.

2 Skala A tiber Skala Kl legen, so daB sich die Oberkante von Skala [B mit der
verwendeten Brennweite deckt und die Entfernung an der zentralen
Markierungslinie von Skala ltll ausgerichtet ist.

3 Aus Skala [E kinnen Sie die Scharfentiefe ablesen, die die eingestellte Blende
bewirkt. Wenn das Objectiv z.B. auf 28mm Brennweite und 1m Entfernung gestellt
ist, reicht die Schérfentiefe bei Blende 22 von ungefahr 0,6m bis unendlich (eo).

Verriegelung auf kleinster Blende (Abb. 2) )

Ftir Programm- und Blendenautomatik muf der Blendenring auf kleinster Offnung

(22) verriegelt werden.

1 Drehen Sie den Blendenring, bis die Blendenzahl 22 dem Blendenindex
gegeniibersteht.

2 Schieben Sie den Riegel in Richtung auf den Blendenring, so daB die beiden
orangefarbenen Punkte aufeinander ausgerichtet sind.

Zur Entriegelung schieben Sie den Riegel in die entgegengesetzte Richtung.

Empfohlene Einstellscheiben

Fir bestimmte Nikon-Kameras stehen verschiedene auswechselbare Einstellscheiben
zur Verfigung, um jeder Aufnahmesituation gerecht zu werden. Die fiir dieses
Objektiv empfohlenen werden in der Tabelle aufgefihrt.
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Einstellscheibe EC-B H3 S
vamma_\[EC-E A|B|CDE FG1GZG3G4H1H2|_I4 J|K|LMP|R T 1]
F5+DP-30 © |O | O | |—| O |— Ol |—|—|—1©0|—1]0 —|—
O|0| |_|O|_ N e S R
F5+DA-30) © | ;o) o) (+05) o (+05)
N _ | ||O|O|__ _
F4+DP-20 o © o (+05)|(:05) (:05)
—|—1O0] ||O || O|O|_ -
F4+DA-20 (+05) (+05) (+05)|(+05) (+05)
F3 — 1010 o |—] |O Ol 0|00 O |A|O
© Hervorragende Scharfeinstellung
O Akzeptable Scharfeinstellung

Das Sucherbild vignettiert leicht. Die Aufnahme selbst bleibt hiervon unberiihrt.

Brauchbare Scharfeinstellung.

Das im mittleren Kreis scharf eingestellte Bild kénnte auf dem Film leicht unscharf abgebildet
werden. Stellen Sie auf dem umliegenden Mattfeld scharf.

Nicht méglich

() Zeigt den Betrag zusétzlich erforderlicher Belichtungskorrektur (nur bei mittenbetonter Messung).
Ein Leerfeld bedeutert: unbrauchbar. Da die Einstellscheibe M sowohl fir Maktrofotografie bis zum
AbbildungsmaBstab 1:1 als auch Mikrofotografie eingesetzt werden kann, unterscheidet sich ihr
Anwendungsbereich von dem anderer Einstellscheiben.

Bei Verwendung der Scheiben B, E, K2, B2 bzw. E2 in anderen als den obengenannten Kameras gelten
die Spalten fir die Scheiben B, E und K.

Blitzaufnahmen mit Kameras mit eingebautem Blitz
Uberpriifen Sie vor der Blitzaufnahme Brennweite und Aufnahmeentfernung, um
Vignettierung zu vermeiden

Kameras Verwendbare Brennweite / Aufnahmedistanz
Serie F60, Serie F50, F-601, Pronea S | Nicht verwendbar bei allen Brennweiteeinstellungen
Serie F70, Pronea 600i 35 mm /3 m oder ldnger

Serie F80 35 mm /1,5 m oder linger

Serie F65, Serie F55 Nicht verwendbar bei allen Brennweiteeinstellungen
D100 24 mm /0,8 m oder ldnger

D70 20 bis 24 mm /2,5 m oder ldnger

28 mm /1 m oder ldnger
35mm oder ldnger / Keine Beschrdnkung
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Anbringen der Bajonett-Gegenlichtblende HB-23

Fluchten Sie den Index (&) der Gegenlichtblende mit dem Montageindex vorn am
Objektiv, und drehen Sie die Gegenlichtblende im Gegenuhrzeigersinn (von der
Kamera aus betrachtet), bis sie am Index (—©) einrastet. Zum Anbringen und
Abnehmen der Gegenlichtblende halten Sie diese an ihrer Basis, nicht am
AuBienrand. Zum Verstauen der Gegenlichtblende, kénnen Sie diese in
Umkehrstellung anbringen.

Pflege des Objektivs

o Sdubern Sie Glasflachen mit einem Blasepinsel. Staub und Flecken entfernen Sie
mit einem sauberen, weichen Baumwolltuch oder Optik-Reinigungspapier, das Sie
mit éthanol (Alkohol) oder Optik-Reinigungsfliissigkeit anfeuchten. Wischen Sie in
kreisformigen Bewegungen von der Mitte nach auien, ohne dal Wischspuren
zurlickbleiben.

o \erwenden Sie keinesfalls Verdlinnung oder Benzin zur Reinigung, da dieses zu
Beschadigungen fihren, Gesundheitsschaden verursachen oder ein Feuer auslsen
konnte.

e 7um Schutz der Frontlinse empfiehlt es sich, stets ein NC-Filter aufgesetzt zu
lassen. Die Gegenlichtblende wirkt als zusétzlicher Frontlinsenschutz.

*Bei Aufbewahrung des Objektivs in seinem Kécher sollten beide Objektivdeckel
aufgesetzt sein.

 Bei ldngerer Nichtbenutzung sollte das Objektiv an einem kiihlen, trockenen Ort
aufbewahrt werden. Halten Sie das Objektiv von direkter Sonneneinstrahlung oder
Chemikalien wie Kampfer oder Naphthalin fern.

e Halten Sie das Objektiv von Wasser fern, das zur Korrosion und zu
Betriebsstorungen fihren kann.

e Finige Teile des Objektivs bestehen aus verstarktem Kunststoff. Lassen Sie das
Objektiv deshalb nie an (ibermdBig heiBen Orten zuriick!

Zubehbr

Aufsteckbarer 77-mm-Frontobjektivdeckel Objektivriickdeckel LF-1
Bajonett-Gegenlichtblende HB-23 Fester Objektivkdcher CL-76
Sonderzubehor

Weiter 77-mm-Einschraubfilter, einschlieBlich Zirkularpolarisationsfilter*
Telekonverter TC-14A  Telekonverter TC-201

* Mit einem Zirkularpolarisationsfilter tritt bei 17 mm Vignettierung auf. Die
Gegenlichtblenden HN-29 und HN-34 lassen sich nur bei Brennweite 35 mm
verwenden.
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Technische Daten

Objektivtyp: AF-S-Zoom-Nikkor mit D-Charakteristik eingebauter CPU
und Nikon-Bajonett

Brennweite: 17 -35mm

Maximale Blendendffnung: /2,8

Optischer Aufbau: 13 Linsen in 10 Gruppen (2 Glasform-asphérische,
1 Verbund-asphérische und 2 ED-Linsenelemente)

Bildwinkel: 104° — 62° (91° — 52° mit IX240-Kameras, 79° — 44° mit
Nikons digitalen Spiegelreflexkameras D2H, Serie D1,
D100 und D70)

Brennweitenskala: 17,20, 24, 28, 35 mm

Entfernungsdaten: Ausgabe an die Kamera

Zoomen: Manuell tiber separaten Zoomring

Fokussiersystem: Innenfokussierung nach dem Nikon-IF-System (mittels

integriertem Silent Wave-Motor); manuell iiber separaten
Fokussierring

Entfernungsskala: Unterteilt in Meter und FuB, und zwar von 0,28 m bis
unendlich (o)
Blendenskala: /2,8 — /22, sowohl auf der Standardskala als auch der

Skala fiir Blendendirekteinspiegelung
Verriegelung flir

kleinste Blende: Vorhanden
Blendenart: Vollautomatisch
Belichtungsmessung: Offenblendenmessung bei Kameras mit Al-

Blendenkupplung oder CPU-Interface-System;
Arbeitsblendenmessung bei allen anderen Kameras

BefestigungsgroBe: 77 mm (P =0,75mm)

Abmessungen: ca. 83 mm Durchm. x 106 mm Lénge bis Flansch;
Gesamtlange ca. 115 mm

Gewicht: ca. 745¢
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Nomenclature

(D Echelle de focale Echelle des ouvertures

@ Ligne d'index d'échelle de focale @D Echelle de lecture directe de louverture
@ Ligne de repére des distance @2 Levier de signal d'ouverture minimale
@ Echelle des distances (levier de servo couplage EE)

® Index de montage de pare-soleil @3 Douille d'indexation douverture

(® Bague de mise au point Contacts CPU

@ Commutateur de mode de mise au point @5 Index de couplage du posemétre
Index d'ouverture/index de montage Bague des ouvertures

(© Levier de verrouillage d ouverture minimale @ Bague de zoom

Introduction

Le AF-S Zoom-Nikkor ED 17 — 35mm 1/2.8D IF utilise un moteur Silent Wave intégré
a l'objectif pour contrdler le mécanisme de mise au point, d'ou désignation "S". Il en
résulte une mise au point automatique réguliére, silencieuse et presque instantanée.
De plus, cet objectif permet aussi la mise au point interne (IF), de sorte qu“il n'y a
pas de modification de la longueur totale de I'objectif de I'infini & la distance de mise
au point la plus rapprochée de 0,28 m, ce qui contribue a un fonctionnement avec
une tenue en main bien équilibrée. De plus, trois lentilles asphériques et deux
lentilles ED (a trés faible dispersion) sont utilisées pour produire des images, nettes
du centre aux bords, et virtuellement exemptes de frangeage, quel que soit le réglage
de focale. Par ailleurs, I'emploi d'un diaphragme a 9 lames, produisant une ouverture
pratiquement circulaire, donne un flou agréable aux zones peu nettes devant ou
derriére le sujet.
Note: Cet objectif permet la mise au point automatique Silent Wave avec les appareils Nikon F5,

Série F4, F100, F90X/N90s*, série FIO/N9O*, série F80/série N8O, série F70/N70”,

Série F65/s6rie N65*, Pronea 600i/6i*, Pronea S et les appareils numériques SLR D2H,

Série D1, D100 et D70.

“Vendu exclusivement aux Etats-Unis.

Monté sur un appareil numérique Nikon

Cet objectif est utilisable comme objectif zoom standard sur un appareil numérique
Nikon. Quand il est monté, I'angle d'image de I'objectif devient 79°— 44° et la
focale équivalente est d'environ 25,5 — 52,5 mm.
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Important

e \/eiller a ne pas salir ni endommager les contacts électroniques.

o N'utilisez pas les téléconvertisseurs AF-I TC-14E/TC-20E ou les téléconvertisseurs
AF-S TC-14EIl/TC-17EIl/TC-20EII. (Les éléments arriére de I'objectif toucheront
ceux du téléconvertisseur.)

o Ne pas essayer de monter les accessoires suivants, car ils risquent d’abimer
les contacts: Bague d'auto-rallonge PK-1, PK-11/PK-11A, Bague auto BR-4 et
Bague K1.

Dautres accessoires peuvent ne pas convenir lorsque I'objectif est utilisé avec
certains boftiers. Se référer aux manuels d'instruction.

o Cet objectif n'est pas compatible avec le boitier F3AF équipé du viseur DX-1.

Mise au point
Réglez le sélecteur de mise au point de I'appareil conformément a ce tableau:

Mode de mise au point Mode de mise au point de I'objectif
Appareil de I'appareil WA m
FS, série F4, F100, FO0X/N90s*, C | Autofocus avec | MISE au point manuelle
serie FOO/N90*, série F80/série N80*, S priorité manuel (assistance a la mise au
série F70/N70*, série F65/série N65*, | AF point disponible)

Pronea 600i/6i*, Pronea S, M Mise au point manuelle
D2H, série D1, D100, D70 (assistance a la mise au point disponible)

C

Appareils Nikon AF S Mise au point manuelle

(sauf F3AF) AF | (assistance a la mise au point disponible)
M

Autres appareils Nikon (sauf F3AF) Mise au point manuelle

*Vendu exclusivement aux Etats-Unis.
¢ Autofocus avec priorité manuelle

Réglez le sélecteur de mode de mise au point (Fig. 1) a M/A. Cela permet la mise
au point automatique, mais il est possible d'utiliser la priorité manuelle en agissant
sur la bague de mise au point manuelle séparée en pressant Iégerement le
déclencheur ou le bouton de démarrage AF (AF-ON) sur I'appareil, sur un appareil
qui en est pourvu. Pour annuler la priorité manuelle, relachez le déclencheur ou le
bouton de démarrage AF.

 Obtenir de hons résultats avec la mise au point automatique
Reportez-vous a “Remarques sur I'emploi des objectifs grand-angle ou super
grand-angle AF Nikkor” (p. 52).
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Taux de reproduction et distance de prise de vue

La mise au point macro va de I'infini 4 0,28 m. Un taux de reproduction maximum
d’environ 1:8,9 est obtenu au réglage 17 mm, alors qu'un taux de reproduction de
1:4,6 est possible a 35 mm.

Mise au point, cadrage au zoom et profondeur de champ
(Consultez les tableaux [l et A de référence rapide en page 57.)

En mode M/A (mise au point automatique avec correction manuelle), tournez d'abord
la bague de zoom jusqu’a ce que la composition souhaitée soit cadrée dans le viseur
avant la mise au point automatique. En mode M (mise au point manuelle), la mise au
point est possible a toutes les focales, mais plus la focale est longue, plus 'image est
grande et plus la profondeur de champ est réduite, ce qui facilite la mise au point. Si
votre appareil est pourvu d'un bouton ou levier de prévisionnage de la mise au point
(ouverture réelle), vous pourrez observer la profondeur de champ en regardant dans
le viseur. Il est possible de déterminer la profondeur de vue en vous aidant des
tableaux fournis en page 57.

Pour utiliser les tableaux de profondeur de champ

1 Découpez d'abord les échelles le long des lignes indiquées.

2 Puis, placez 'échelle B sur I'échelle [l pour que le sommet de 'échelle [ soit
aligné sur la longueur focale utilisée et que la distance soit alignée sur la ligne
indicatrice centrale de I'échelle [Ell.

3 Lisez les numéros de I'échelle [B correspondant a I'ouverture utilisée.

Par exemple, si I'objectif est en pré-mise au point a Tm, avec la longueur focale
réglée a 28mm et 'ouverture a /22, la profondeur de champ est de env. 0,6m a
linfini.

Blocage d’ouverture minimale (Fig. 2)

En mode Programme ou Auto priorité vitesse, réglez puis verrouillez le diaphragme

sur 'ouverture minimale (f/22).

1 Réglez le diaphragme sur 'ouverture mini (f/22) en alignant sur le repére
d'ouverture.

2 Glissez le curseur de blocage vers la bague de diaphragme de sorte que les deux
points orange soient alignés.

Pour débloquer, glissez le curseur dans l'autre direction.

Ecrans de mise au point recommandés

Divers écrans de mise au point sont disponibles pour certains appareils Nikon SLR
qui S'adaptent a toutes les conditions de prise de vues. Les écrans recommandés
avec cet objectif sont inscrits dans la liste du tableau.
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Verre EC-B H3 S
Appareit~|EC-E A | B |(C|D| E |F|G1G2G3/G4H1 H2H4 J|K|L[MP|R T U
F5+DP-30| © | O | © —| O |— ol |—|— o|—1|0 — |—|—

0|0 _|O|_ N R _ 10 R R
F5+DA-30) © | ;o) o) (+05) o (+05)
_ _ . 0|0 _ _
F4+DP-20 o © o (+05)|(:05) (:05)
_ 10 _|O N 0|0|_— -
F4+DA-20 (+05) (+05) (+05)|(+05) (+05)
F3 — 100 o|—| |O O 0|0|0 O |A|O

Mise au point excellente

Mise au point passable

Un vignetage affecte I'image du verre. L'image sur la pellicule ne porte cependant aucune

trace de ceci.

A Mise au point passable
L'image mise au point dans le cercle central pourrait s'avérer légerement floue sur la pellicule. La
mise au point doit donc étre faite sur la couronne dépolie entourant le cercle central du verre de visée.

— Non disponible

() Indique la compensation de I'exposition additionnelle requise (mesure centrale pondérée
seulement).

Un blanc indique aucune application. Du fait que le verre M peut étre utilisé pour la macrophotographie

a un rapport d'agradissement 1:1 et pour la photomicrographie, il a des applications différentes de

celles des autres verres.

Lors de l'utilisation de verres B, E, K2, B2 ou E2 dans des appareils autres que ceux indiqués

ci-dessus, se reporter aux colonnes sur les verres B, E et K.

Prise de vues au flash avec un appareil a flash intégré
Vérifiez la distance focale et la distance de prise de vue avant le prendre des photos
au flash, pour éviter le vignettage.

[e)e)

Appareils photo Focale utilizable / Distance de prise de vue
Série F60, Série F50, F-601, Pronea S Inutilisable quelle que soit la focale

Série F70, Pronea 600i 35 mm /3 mou plus

Série F80 35mm/1,5mou plus

Série F65, Série F55 Inutilisable quelle que soit la focale

D100 24 mm /0,8 mou plus

D70 20224 mm/2,5mou plus

28 mm /1 m ou plus
35mm ou plus / Pas de limite
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Fixation du pare-soleil baionnette HB-23

Aligner I'index (&) sur le pare-soleil sur I'index de montage de pare-soleil sur
I'objectif, et tourner e bouchon dans le sens anti-horaire (vu de I'appareil) jusqu'au
déclic de mise en place a I'index (—o). Pour faciliter le montage ou le retrait du
pare-soleil, saisissez-le par sa base plutot que par son bord extérieur. Pour ranger le
pare-soleil de I'objectif, vous pouvez I'attacher en position retournée.

Soin de I’objectif

 Nettoyer la surface de I'objectif avec un pinceau soufflant. Pour enlever les
poussiéres ou les traces, utiliser de préférence un tissu de coton doux, ou un tissu
optique, Iégerement humidifié avec de I'alcool éthylique (éthanol). Essuyer en
mouvement circulaire partant du centre.

© Ne jamais employer de solvant ou de benzeénes qui pourrait endommager I'objectif,
prendre feu ou nuire a la santé.

e || est recommandé d'utiliser un filtre NC en permanence, pour protéger la lentille
frontale. Un paresoleil assure également une bonne protection contre les chocs.

e | ors du rangement de I'objectif dans son étui, penser a remettre en place les
bouchons avant et arrigre.

o £n cas d'inutilisation pour une longue période, entreposer le matériel dans un
endroit frais, sec et aéré pour éviter les moisissures. Tenir le matériel éloigné des
sources de lumiere, et des produits chimiques (camphre, naphtaline, etc.).

e Fviter les projections d’eau ainsi que I'immersion, qui peut provoquer la rouille et
des dommages irréparables.

e Divers matériaux de synthese sont utilisés dans la fabrication. Pour éviter tout
probleme, ne pas soumettre 'objectif a de fortes chaleurs.

Accessoires fournis
Bouchon avant d’objectif diametre 77 mm Bouchon arriére LF-1
Pare-soleil baionnette HB-23 Etui rigide CL-76

Accssoires en option

Autres filtres vissants 77 mm, y compris filtre polarisant circulaire™

Téléconvertisseurs TC-14A Téléconvertisseurs TG-201

* Avec un filtre polarisant circulaire, il y a vignettage a 17 mm. Les pare-soleil HN-29
et HN-34 sont utilisables seulement a une focale de 35 mm.
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Caractéristiques
Type d’objectif:

Focale:
Ouverture maximale:
Construction optique :

Champ angulaire:

Echelle de focale:

Informations sur
la distance:

Zooming:
Mise au point:

Echelle des distances de
prise de vue:

Echelle des ouvertures:

Verrouillage d’ouverture
minimale:

Diaphragme:
Mesure de I'exposition:

Taille des accessoires:
Dimensions:

Poids:

Zoom-Nikkor AF-S de type D avec processeur et monture
baionnette Nikon

17-35mm

12,8

13 éléments en 10 groupes (2 éléments asphériques
moulés, 1 élément asphérique composé et 2 éléments ED)

104° - 62° (91°—52° avec les appareils de systeme X240,
79° — 44° avec les appareils numériques D2H, série D1,
D100 et D70)

17,20, 24,28, 35 mm

A l'appareil
Manuel avec bague de zoom séparée

Systeme Internal Focusing (IF) Nikon (utilisant un moteur
a ondes silencieux interne); manuel par bague de mise au
point séparée

Graduée en metres et pieds de 0,28 m a l'infini (e0)

/2.8 —1/22 pour les échelles standard et de lecture directe
de l'ouverture

Oui

Entierement automatique

Via méthode pleine ouverture avec les appareil Al ou
appareils avec systeme d'interface CPU; par fermeture pour
les autres appareils

77.mm (P = 0,75 mm)

Env. 83 mm diam. x 106 mm rallonge de la bride de
montage d’objectif: longuer hors-tout d'env. 115 mm

Env. 745 ¢
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Nomenclatura

(D Escala de distancias focales D Escala de lectura directa de apertura
(@ Linea de indice de escala de distancia focal 2 Borne de sefial de abertura minima
(@ Linea indicadora de distancias (Borne de acoplador EE)

@ Escala de distancias @3 Poste de indice de apertura

® Indice de montura de parasol Contactos CPU

® Anillo de enfoque @ Protuberancia de acoplamiento al
@ Interruptor de modo de enfoque exposimetro

Indice de aberturas/indice de monturas @9 Anillo de aberturas
(® Palanca de fijaci6n de apertura minima @ Anillo de zoom
Escala de apertura

Introduccién
EI' AF-S Zoom Nikkor ED 17-35 mm /2,8D IF utiliza un motor de onda silenciosa
dentro del objetivo para accionar el mecanismo de enfoque y, por lo tanto, la
definicion "S". En consecuencia, el enfoque automdtico es mas suave, silencioso y
practicamente instantaneo. Ademas, este objetivo tiene un enfoque interno (IF) para
que no haya un cambio en la longitud total del objetivo desde el infinito hasta su
distancia de enfoque més cercana de 0,28 m (0,9 pies), para que pueda tener un
mejor balance de la cdmara en su mano. Ademds, tres lentes asféricas y dos lentes
ED (Dispersion Extra Baja) fueron disefiadas para producir imagenes nitidas y claras
desde el centro a los bordes y virtualmente libres de mezcla de colores sea cual sea
el ajuste de distancia focal.
Ademds, mediante el uso de un diafragma de 9 hojas que produce una apertura
practicamente circular, las imdgenes desenfocadas delante o atrds del objeto tienen
un esfumado placenterao.
Nota: Este objetivo tiene un enfoque automatico de onda silenciosa con las camara Nikon F5,

Series F4, F100, F90X/N90s™, Serie FI0/N90*, Serie F80/serie N8O*, Serie F70/N70*,

Serie F65/serie N65*, Pronea 600i/6i*, Pronea S y las cdmaras SLR digitales Nikon D2H, de la

serie D1, D100y D70. * De venta exclusiva en los EE UL,

Cuando se instala en las camaras digitales de Nikon

Este objetivo puede utilizarse como zoom esténdar para las camaras digitales de
Nikon. Cuando estd montado, el dngulo de imagen del objetivo se vuelve de
79° — 44" y su distancia focal equivalente a 35mm es de aproximadamente
25,5—52,5mm.
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jlmportante!

e Tener cuidado de no manchar o dafiar los contactos de la CPU.

o No utilice los teleconvertidores AF-1 TC-14E/TC-20E ni los teleconvertidores AF-S
TC-14EIl/TC-17El/TC-20EIl. (Las lentes traseras del objetivo tocardn las lentes del
teleconvertidor.)

*No montar en el objetivo los siguientes accesorios, ya que podrian dafiar los
contactos de la CPU: Anillo de Autoextension PK-1, PK-11/PK-11A, Anillo Auto
BR-4 0 Anillo K1.

Puede que otros accesorios no sean apropiados cuando se usa este objetivo con
determinados cuerpos de camara. Para mas detalles, ver el manual de
instrucciones de cada producto.

e Este objetivo no se puede usar con una camara Nikon F3AF que lleve montado el
Visor AF DX-1.

Enfoque
Ajuste el selector de modo de enfoque de su cdmara de acuerdo con este cuadro:
Modo de enfoque de la Modo de enfoque del objetivo
Camaras camara M/A M
F5, Serie F4, F100, FO0X/N90s™, ¢ | Enfoque
Sere FOONOD", Sere FD/Sere N60",| S | autométicocon | {[foe Ll
Serie F70/N70*, Serie F65/Serie N65*, | AF | prioridad manual

Pronea 600i/6i*, Pronea S, Enfoque manual

D2H, Serie D1, D100, D70 M (Con ayuda de enfoque)
C

Cémara AF de Nikon S Enfoque manual

(excepto para F3AF) AF (Con ayuda de enfoque)
M

Otras camara Nikon (excepto F3AF) Enfoque manual

* De venta exclusiva en los EE UU.

¢ Enfoque automatico con prioridad manual
Ajuste el interruptor de modo de enfoque (Fig. 1) a M/A. Se dispone de un
enfoque automatico pero puede dar prioridad al enfoque manual con el anillo de
enfoque manual mientras oprime ligeramente el obturador o el botdn del inicio de
AF (AF-ON) en el cuerpo de la cdmara si existe. Para cancelar la prioridad manual,
levante el dedo del obturador o del boton de inicio de AF.

e Obtencion de buenos resultados con el enfoque automatico
Consulte “Notas sobre el uso de objetivos AF Nikkor de gran o stper-gran
angular” (p. 52).
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Relacion de reproduccion y distancia de la toma

El enfoque normal va de infinito a 0,28 m (0,9 pies). Se obtiene una méxima relacion
de reproduccion de aprox. 1:8,9 con un ajuste de 17 mm mientras que es posible
una relacion de reproduccion de 1:4,6 a 35 mm.

Enfoque, zoom y profundidad de campo

(Consulte los cuadros de referencia rapida [l y B en la pagina 57.)

Con el modo M/A (enfoque automatica con cancelacion manual), gire primero el
anillo del zoom hasta que se obtenga una composicion deseada dentro del marco del
visor antes de lograr el enfoque automdtico. En el modo M (enfoque manual), es
posible enfocar a cualquier distancia focal pero a mayor distancia focal mayor es la
imagen y mas corta la profundidad de campo, para facilitar el enfoque. Si su cdmara
tiene un botdn o palanca de previsualizacion de profundidad de campo (cierre de iris)
puede observarse la profundidad de campo mientras mira por el visor de la cdmara.
Es posible determinar la profundidad de campo utilizando la escala que aparece en la
pagina 57.

Para utilizar la escala de profundidad de campo

1 Corte las escalas a lo largo de las lineas indicadas.

2 Coloque la escala A sobre la escala [l en forma tal que el borde superior de la
escala [l se encuentre alineado con la distancia focal que se esta utilizando, y la
distancia se encuentre alineada con Ia linea indicadora central de la escala [Ell.

3 Lealos nameros de la escala [ que corresponden a la abertura que se esta
utilizando. Por ejemplo, si el objetivo se encuentra preenfocado en 1m con la
distancia focal en 28mm y la abertura en /22. 1a profundidad de campo estara
compredida entre aprox. 0,6m e infinito.

Bloqueo de la apertura minima (Fig. 2)

Para disparar con exposicion automatica programada o automatica con prioridad al

obturador, utilizar la palanca de blogueo de la apertura minima para fijar la apertura

del objetivo en 1/22.

1 Ajustar el objetivo a su apertura minima (f/22) alineandolo con el indice de apertura.

2 Deslice la palanca de fijacion hacia el anillo de aperturas para que se alineen dos
puntos naranjas.

Para desbloquearlo, deslizar 1a palanca en la direccion opuesta.

Pantallas de enfoque recomendadas

Hay diferentes pantallas de enfoque intercambiables para algunas cdmaras SLR de
Nikon apropiados para cualquier situacion fotogréfica. Las recomendadas para
utilizar con este objetivo son las que aparecen en la lista de la tabla.
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Pantalla EC-B H3 S
Cimara~ |EC-E A B |CDE|F G1l32(i3(54H1H2|.I4 J|K|L|MP|R T 1]
F5+DP-30| © | O | © —1 O |— Ol |—|—|—1©0|—1]0 — ==

0|0 _|O|_ N T @] B T
F5+DA-30) © | ;o) o) (+05) o (+05)
N _ | ||O|O|_ _
F4+DP-20 o © o (+05)|(:05) (:05)
—|—10 ) B S EON @ N
F4+DA-20 (+05) (+05) (+05)|(+05) (105)

F3 — 100 o |—| |O @] 0|0|0O O |Aa|O
© Enfoque excelente
O Enfoque aceptable

Ligero vifieteo afecta la imagen de la pantalla, pero la imagen de la pelicula no es afectada por esto.
A Enfoque aceptable

La imagen enfocada en el circulo central puede resultar ligeramente desenfocada en la fotografia.

Se aconseja enfocar mediante el drea mate circundante.
— No existe
() Indica la cantidad de compensacion adicional necesaria (s6lo medicién ponderada en el centro).
Los blancos significan inaplicable. Como la pantalla de tipo M se usa para macrofotograffa a una razén
de aumento de 1:1 asi como para microfotografia, su aplicacion es distinta a la de las demds pantallas.
Cuando se utilicen las pantallas de enfoque B, E, K2, B2 y E2 en cdmaras distintas de las relacionadas
arriba, ver las columnas correspondientes a las pantallas B, E y K.

Cuando se hacen fotografias con flash en cdmara con flash incorporado
Verifique la distancia focal y distancia de la toma antes de hacer fotografias con flash
para evitar un efecto de vifietado.

Camaras Distancia focal utilizable / Disancia de disparo

Serie F60/N60*, Serie F50/N50*, No utilizable con ningun ajuste de distancia focal
F-601/N6006*, Pronea S

Serie F70/N70*, Pronea 600i/6i* 35 mm /3 m (9,8 pies) o mayor

Serie F80/Serie N80* 35 mm/1,5m (4,9 pies) o mayor

Serie F65/Serie N65*, No utilizable con ningln ajuste de distancia focal
Serie F55/Serie N55*

D100 24 mm/0,8 m (2,6 pies) o mayor

D70 20224 mm/2,5m (8,2 pies) o mayor

28 mm /1 m (3,3 pies) o mayor
35mm o mayor / Sin restriccion

* De venta exclusiva en los EE UU.
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Instalacion de la visera de la bayoneta HB-23

Alinee el indice (§) en la visera con el indice de montaje de visera en el objetivo y
gire la visera hacia la izquierda (vista desde al cdmara) hasta que se cierre con un
chasquido en el indice (—o ). Para facilitar la instalacion o desmontaje de la visera,
sujétela por su base y no por el borde exterior. Para guardar la visera del objetivo,
puede enroscarlo al revés.

Forma de cuidar el objetivo

e | impiar la superficie del objetivo con un cepillo soplador. Para eliminar la
suciedad o las huellas, utilizar un trapo de algodon suave y limpio o papel especial
para objetivos humedecido en etanol (alcohol) o limpiador de objetivos. Limpiar
describiendo un movimiento circular del centro hacia fuera, teniendo cuidado de
no dejar restos ni tocar otras partes.

*No usar en ningun caso disolvente o benceno para limpiar el objetivo ya que podria
dafiarlo, provocar un incendio 0 causar problemas sanitarios.

e Se recomienda utilizar en todo momento un filtro NC para proteger el elemento
frontal del objetivo. También un parasol contribuird a proteger la parte frontal del
objetivo.

e Cuando se guarde el objetivo en su estuche, colocarle las dos tapas.

e Cuando no se vaya a utilizar el objetivo durante largo tiempo, guardarlo en
un lugar fresco y seco para evitar la formacién de moho. Guardar el objetivo,
ademas, lejos de la luz solar directa o de productos quimicos tales como alcanfor
0 naftalina.

*No mojar el objetivo ni dejarlo caer al agua, ya que se oxidarfa y no
funcionaria bien.

e Algunas partes del objetivo son de pldstico reforzado. Para evitar dafios, no dejarlo
nunca en un lugar excesivamente caliente.

Accesorios suministrados
Tapa frontal de presiona 77 mm  Tapa trasera de objetivo LF-1
Parasol de bayoneta HB-23 Estuche dura CL-76

Accesorios opcionales

Otros filtros con rosca de 77 mm incluyendo el filtro polarizador circular*

Teleconvertidores TC-14A Teleconvertidores TG-201

* Gon un filtro polarizador circular, el vifietado se produce en 17 mm. Las viseras de
objetivo HN-29 y HN-34 pueden utilizarse sdlo con la distancia focal de 35mm.
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Especificaciones

Tipo de objetivo: AF-S Zoom-Nikkor tipo D con CPU incorporado y
montura de bayoneta Nikon

Distancia focal; 17 mm —35mm

Abertura maxima: 12,8

Estructura del objetivo: 13 lentes en 10 grupos (2 molduras de cristal asférico,
1 compuesto asférico y 2 lentes ED)

Angulo de imagen: 104° —62° (91° —52° con las cdmaras del sistema

X240, 79° — 44° con las camaras digitales D2H, de la
serie D1, D100 y D70)

Escala de distancias focales: 17, 20, 24, 28, 35 mm

Informacion de distancia: ~ Salida al cuerpo de la cdmara

Zoom: Manual mediante anillo de zoom independiente

Enfoque: Sistema de enfoque interno de Nikon (IF) (con un motor
Silent Wave interno); manual por anillo de enfoque
independiente

Escala de distancias

de la toma: Calibrado en metros y pies desde 0,28 m (1 pie) a

infinito (eo)

Escala de aberturas: /2,8 —1/22 en escalas normales y de lectura directa de
aberturas

Blogueo de abertura minima: Instalado

Diafragma: Totalmente automético

Medicion de exposicion:  Meétodo de abertura total con camaras Al o camaras con
sistema de interfase CPU; método de reduccién de parada
para otras camara.

Tamafio de accesorios: 77 mm (P = 0,75mm)

Dimensiones: Aprox. 83 mm de didm. x 106 mm desde la pestafia de
montaje; aprox. 115 mm de longitud (total)

Peso: Aprox. 745 g (26,3 onzas)
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Nomenclatura

(D Scala della lunghezza focale @D Scala di lettura diretta delle aperture
(2 Linea indice della scala della lunghezzafocale 42 Attacco di segnale di apertura minima
(® Contrassegno distanza (attacco per accoppiamento EE servo)
@ Scala delle distanze @3 Perno per misurazione dell’apertura
® Indice di montaggio del paraluce Contatti CPU

® Anello di messa a fuoco @ Indice di accoppiamento

@ Interruttore del modo di messa a fuoco dell'esposimetro

Indice delle aperture/indice di montaggio Anello di apertura

(® Leva di blocco di apertura minima @ Anello dello zoom

Scala delle aperture

Introduzione

LAF-S Zoom-Nikkor ED 17-35mm {/2.8D IF utilizza un motore Silent Wave
all'interno dell'obiettivo per azionare il meccanismo di messa a fuoco (da qui la
denominazione “S”). La messa a fuoco automatica risulta quindi facile, silenziosa e
quasi istantanea. Questo obiettivo & dotato inoltre di messa a fuoco interna (IF),
cosicché non vi sono cambiamenti nella lunghezza complessiva dell’obiettivo
dall'infinito alla distanza di messa a fuoco pit ravvicinata (0,28 m), il che consente
una maggiore maneggevolezza durante I'uso. Inoltre, tre elementi asferici e due
elementi ED a dispersione extra bassa per I'obiettivo garantiscono immagini nitide e
chiare dal centro ai bordi e praticamente prive di frangiature del colore,
indipendentemente dall'impostazione della lunghezza focale. In piu, utilizzando un
diagramma a 9 lamelle in grado di produrre un‘apertura quasi circolare, le immagini
sfuocate davanti o dietro il soggetto vengono rese come offuscamenti piacevoli.
Nota: Questo obiettivo consente la messa a fuoco automatica in Silent Wave con le fotocamere Nikon
F5, serie F4, F100, F90X, Serie F90, Serie F80, Serie F70, Serie F65, Pronea 600i e Pronea S e
le fotocamere digitali SLR della D2H, Serie D1, D100 e D70.

In caso di montaggio su fotocamere digitali Nikon

Questo obiettivo pud essere utilizzato come obiettivo zoom standard per
fotocamere digitali Nikon. Una volta montato, I'angolo di campo dell'obiettivo
diviene 79° — 44° e la sua lunghezza focale equivalente a quella di un 35mm
risulta di circa 25,5 — 52,5mm.
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Importante!

o Fate attenzione a non sporcare 0 danneggiare i contatti CPU.

e Non usare i teleconvertitori AF-I TC-14E/TC-20E o i teleconvertitori AF-S
TC-14Ell/TC-17EIl/TC-20Ell. (Gli elementi posteriori dell'obbiettivo verrebbero a
contatto con gli elementi del teleconvertitore.)

o Gli accessori elencati non vanno montati su questo obiettivo, in quanto potrebbero
danneggiarne i contatti CPU: Anello di Prolunga Automatico PK-1, PK-11/PK-11A,
Anello Auto BR-4, Anello K1.

Altri accessori, nell'impiego con determinati corpi camera, possono risultare inadatti.
Per maggiori dettagli, consultate i relativi manuali di istruzioni.

 Quest'ottica non € utilizzabile abbinata alla fotocamera Nikon F3AF con il mirino

autofocus DX-1 montato.

Messa a fuoco
Posizionare il selettore del modo di messa a fuoco della fotocamera in conformita
alla seguente tabella:

Modo di messa a'luucu della Modo di messa a fuoco dell'obiettivo
Fotocamere olocamera M/A M
F5, serie F4, F100, F90X, C | Messa a fuoco Messa a fuoco manuale
serie F90, serie F80, S | automatica con (Aiuto per la messa fuoco
serie F70, serie F65, AF | precedenza manuale | disponibile)
Pronea 600i, Pronea S, Messa a fuoco manuale
D2H, serie D1, D100, D70 M (Aiuto per la messa fuoco disponibile)
C
Fotocamere Nikon AF S Messa a fuoco manuale
(tranne F3AF) AF (Aiuto per la messa fuoco disponibile)
M
Altre fotocamere Nikon (tranne F3AF) Messa a fuoco manuale

e Messa a fuoco automatica con esclusione per il funzionamento
in manuale
Posizionare I'interruttore del modo di messa a fuoco (Fig. 1) su M/A. Cosi la
messa a fuoco automatica funziona, ma & possibile escludere manualmente la
messa a fuoco agendo sull'anello di messa a fuoco manuale separato mentre si
preme leggermente il pulsante di rilascio dell'otturatore o il pulsante di avvio AF
(AF-ON) sul corpo della fotocamera negli apparecchi che ne sono provvisti. Per
annullare I'esclusione manuale, togliere il dito dal pulsante di rilascio
dell'otturatore o dal pulsante di avvio AF.

e Per ottenere la migliore messa a fuoco
Far riferimento a “Note sull’'utilizzo degli obiettivi Nikkor AF grandangolo e
supergrandangolo” (p. 52).
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Rapporto di riproduzione e distanza di ripresa

La messa a fuoco normale va dall'infinito a 0,28m. Il rapporto massimo di
riproduzione, pari a circa 1:8,9, & ottenible con impostanzione sui 17 mm, mentre un
rapporto di riproduzione pari a 1:4,6 & possibile a 35 mm.

Messa a fuoco, zoom e profondita di campo

(Far riferimento alle tabelle di Riferimento Rapido |EW e A, a pag. 57.)

In modo M/A (messa a fuoco automatica con esclusione manuale), ruotare prima
I'anello dello zoom finché la composizione desiderata & contenuta nel mirino e quindi
gseguire la messa a fuoco automatica. In modo M (messa a fuoco manuale), la
messa a fuoco & possibile con qualunque lunghezza focale; tuttavia, maggiore ¢ la
lunghezza focale, pit grande sara I'immagine e minore sara la profondita di campo
(cio facilita la messa a fuoco). Se la vostra fotocamera ¢ dotata di un pulsante o di
una leva per I'anteprima della profondita di campo (Stop-Down), & possibile
osservare la profondita di campo guardando nel mirino della fotocamera.

Si puo ricavare la profondita di campo usando la scala fornita a pag. 57.

Per calcolare la profondita di campo

1 Tagliare le scale lungo le linee indicate.

2 Porre la scala [A sulla scala [l in modo che 'angolo superiore della scala &
risulti allineato con la lunghezza focale utilizzata e la distanza risulti allineata con
la linea indicate il centro della scala [Ell.

3 Leggere i numeri sulla scala B corrispodenti all'apertura utilizzata.

Per esempio, se 'obigttivo & stato messo a fuoco a 1m con una distanza focale di
28mm e apertura di /22, la profondita di campo sara da c.a. 0,6m all'infinito.

Blocco al diaframma minimo (Fig. 2)

Per la ripresa nei modi di esposizione automatica Programmata o a Priorita dei

tempi, fate uso della leva di blocco al diaframma minimo, per mantenere prefissato il

valore 1/22.

1 Regolate il diaframma al valore minimo, /22, allineandolo all'indice delle aperture.

2 Spingere la leva di blocco verso I'anello di apertura cosicché i due puntini
arancioni risultino allineati.

Per liberare la leva, spingetela nella direzione opposta.

Schermi di messa a fuoco consigliati

Per alcune fotocamere SLR Nikon sono disponibili vari schermi di messa a fuoco
intercambiabili adatti a ogni situazione di ripresa. Gli schermi consigliati per I'uso
con questo obiettivo sono elencati nella lista.
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© Messa a fuoco eccellente
O Messa a fuoco accettabile

L'immagine sullo schermo presenta una riduzione di luminosita o tracce di fenomeno del moiré.
Questo pero non lascia tracce sulla pellicola.
A Messa a fuoco accettabile
L'immagine messa a fuoco al centro potrebbe risultare leggermente fuori fuoco sulla pellicola.
Mettere a fuoco la zona circostante il soggetto.
— Non disponibile.
() Indica il valore della compensazione di esposizione aggiuntiva richiesto (solo a misurazione
apreferenza centrale).
Il quadrato vuoto non & applicabile. Come lo schermo del tipo M pud essere utilizzato per macrofotografia con
rapporto di ingrandimento 1:1 e fotomicrografia, esso presenta differenti applicazioni che agli altri schermi.
Impiegando gli schermi B, E, K2, B2 ed E2 con fotocamere diverse da quelle elencate sopra, fate
riferimento alle rispettive colonne delle versioni B, E e K.

Quando si scattano fotografie con il flash utilizzando
fotocamere con flash incorporato

Controllare la distanza focale e la distanza di ripresa prima di scattare le fotografie
con il flash per evitare il verificarsi della vignettatura.

Fotocamere Lunghezza focale utilizzablile / Distanza di ripresa
Serie F60, Serie F50, Non utilizzaabili con nessuna impostazione
F-601, Pronea S della lunghezza focale
Serie F70, Pronea 600i | 35 mm /3 m o maggiore
Serie F80 35mm /1,5 m o maggiore
Serie F65, Serie F55 Non utilizzaabili con nessuna impostazione
della lunghezza focale
D100 24 mm /0,8 m o maggiore
D70 20224 mm/2,5m o maggiore
28 mm /1 m o maggiore
35mm o maggiore / Nessun limite
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Montaggio del paraluce a baionetta HB-23

Allineare I'indice (&) sul paraluce all'indice di montaggio del paraluce che si trova
sull'obiettivo, ruotare il paraluce in senso antiorario (guardandolo dalla fotocamera)
fino a sentire un clic che indica che & bloccato sulla posizione d'indice (—¢©). Per
agevolare il montaggio e lo smontaggio, tenere il paraluce per la base anziché per il
bordo esterno. Per riporre il paraluce, potete fissarlo in posizione inversa.

Cura e manutenzione dell’obiettivo

e Pulite la superficie delle lenti con un pennello a pompetta. Per rimuovere impronte
e macchie, fate uso di un fazzoletto di cotone, soffice e pulito, o di una cartina
ottica leggermente imbevuti con alcool o con I'apposito liquido “lens cleaner”.
Strofinate delicatamente con movimento circolare dal centro verso I'esterno,
facendo attenzione a non lasciare tracce o toccare altre parti.

e Per la pulizia non utilizzate mai solventi o benzina, che potrebbero danneggiare
['obiettivo, causare incendi o problemi di intossicazione.

e Per la protezione della lente frontale & buona norma tenere sempre montato un filtro
NC. Anche il paraluce contribuisce validamente a proteggere la parte anteriore
dell'obigttivo.

e Prima di porre I'obigttivo nell'astuccio o in borsa, montate entrambi i coperchi
protettivi.

 Se rimane a lungo inutilizzato, riponetelo in un ambiente fresco e ventilato per
prevenire la formazione di muffe. Tenetelo inoltre lontano dal sole o da agenti
chimici come canfora o naftalina.

* Non bagnatelo e fate attenzione che non cada in acqua. La formazione di ruggine
potrebbe danneggiarlo in modo irreparabile.

e Alcune parti della montatura sono realizzate in materiale plastico rinforzato. Per
gvitare danni non lasciate mai 'obiettivo in un luogo eccessivamente caldo.

Accessori in dotazione
Tappo anteriore da 77 mm dia. Tappo posteriore LF-1
Paraluce a baionetta HB-23 Portaobiettivo duro CL-76

Accessori opzionali

Altri filtri a vite da 77 mm, compreso un filtro polarizzatore circolare*

Teleconvertitori TC-14A Teleconvertitori TC-201

* Con un filtro polarizzatore circolare, la vignettatura si verifica a 17 mm. | paraluce
HN-29 e HN-34 possono essere utilizzati solo a 35mm di lunghezza focale.
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Caratteristiche tecniche

Tipo di obiettivo: Obiettivo AF-S Zoom-Nikkor tipo D con CPU incorporata
e attacco a baionetta Nikon

Lunghezza focale: 17.mm—35mm

Apertura massima: /2.8

Costruzione obiettivo: 13 elementi in 10 gruppi (2 asferici in vetro stampato,
1 composto asferico e 2 elementi obiettivo ED)

Angolo di campo: 104° — 62 (91° — 52° con fotocamere sistema X240,

79° —44° con le fotocamere digitali Nikon SLR della
D2H, serie D1, D100 e D70)

Scala della lunghezza focale: 17, 20, 24, 28, 35 mm

Dati distanze: Uscita verso il corpo fotocamera
Zoom: Manuale mediante anello dello zoom separato
Messa a fuoco: Sistema di messa a fuoco interna (IF) Nikon (utilizza un

motore interno Silent Wave); manuale mediante anello di
messa a fuoco separato

Scala delle distanze

di ripresa: Graduata in metri e piedi da 0,28 m (1 t.) all'infinito (o)

Scala delle aperture: 1/2.8 —1/22 sia sulla scala standard che sulla scala di
lettura diretta delle aperture

Blocco apertura minima: ~ Inseribile

Diaframma: Completamente automatico

Misurazione dell’esposizione: Con metodo ad apertura massima per le fotocamere Al o
per quelle con sistema di interfaccia CPU; con metodo
Stop-Down per le altre fotocamere.

Misura dell’accessorio: 77 mm (P = 0,75mm)

Dimensioni: ca. 83 mm diam. x 106 mm estensione della flangia;
la lunghezza totale ca. 115 mm

Peso: Circa745¢
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A person standing in front of a
distant background

Eine Person vor einem weit
entfernten Hintergrund

Une personne debout sur un
fond éloigné

Una persona se encuentra
delante de un fondo distante

Una persona ferma davanti
ad uno sfondo distante
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A field covered with flowers
Eine blumentbersate Wiese
Un champ couvert de fleurs

Fik

Un campo cubierto de flores
Un prato fiorito
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Notes on using wide or super-wide angle AF Nikkor lenses

In the following situations, autofocus may not work properly when taking pictures

using wide or super-wide angle AF Nikkor lenses.

1. When the main subject in the focus brackets is relatively small.
As shown in Fig. A (p. 52), when a person standing in front of a distant
background is placed within the focus brackets, the background may be in focus,
while the subject is out of focus.

2. When the main subject is a small, patterned subject or scene.
As shown in Fig. B (p. 52), when the subject is highly patterned or of low
contrast, such as a field covered with flowers, autofocus may be difficult to
obtain.

In such situations:

(1) Focus on a different subject located at the same distance from the camera, then
use the focus lock, recompose, and shoot.

(2) Or set the camera’s focus mode selector to M (manual) and focus manually on
the subject.

« Also, refer to “Getting Good Results with Autofocus” in your camera’s instruction

manual.
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Hinweise zum Gebrauch von AF Nikkor-Weitwinkel- oder Super-
Weitwinkelobjektiven

In den folgenden Féllen arbeitet der Autofokus bei der Aufnahme von Bildern mit AF
Nikkor-Weitwinkel- oder Super-Weitwinkelobjektiven u.U. nicht einwandfrei.

1. Hauptmotiv in den Fokusklammern relativ klein
Wie Abb. A (S. 52) zeigt, ist Folgendes mdglich: bei Platzieren einer Person vor
einem weit entfernten Hintergrund in den Fokusklammen wird unter Umsténden
der Hintergrund scharf eingestellt, das eigentliche Motiv dagegen aber nicht.

2. Kleine strukturierte Fldche oder Szene als Hauptmotiv
Wie aus Abb. B (S. 52) ersichtlich, ist bei Motiven mit ausgeprégter
Strukturierung oder geringem Kontrast (z.B. eine blumeniberséte Wiese) u.U. die
Scharfeinstellung per Autofokus schwierig.

In solchen Féllen:

(1) Fokussieren Sie zundchst auf ein anderes Motiv im selben Abstand von der
Kamera, wahlen dann bei Fokussperre erneut den Bildausschnitt und machen so
die Aufnahme.

(2) Oder Sie stellen den Fokussiermoduswéhler an der Kamera auf M (manuell) und
nehmen die Scharfeinstellung des Motivs manuell vor.

« Naheres zu diesem Thema finden Sie auBerdem in der Bedienungsanleitung der

Kamera im Abschnitt “Gute Ergebnisse mit dem Autofokus”.

Remarques sur I’emploi des objectifs grand-angle ou super grand-
angle AF Nikkor

Dans les situations suivantes, la mise au point automatique peut ne pas fonctionner
correctement lors de la prise de vue avec des objectifs grand-angle ou super grand-
angle Nikkor.

1. Quand le sujet principal dans les repéres de mise au point est relativement petit.
Comme indiqué sur la Fig. A (p. 52), quand une personne debout sur un fond
éloigné est placée dans les reperes de mise au point, le fond peut étre net, alors
que le sujet est flou.

2. Quand le sujet principal est une scéne ou un sujet petits, a motifs.
Comme indiqué sur la Fig. B (p. 52), quand le sujet a des motifs importants ou est
a faible contraste par exemple un champ couvert de fleurs, la mise au point
automatique peut étre difficile a obtenir.

Dans de telles situations:

(1) Mettez au point sur un autre sujet équidistant de I'appareil, puis utilisez la
mémorisation de la mise au point, recomposez et déclenchez.

(2) Ou réglez le sélecteur de mode de mise au point de I'appareil sur M (manuel) et
mettez au point manuellement sur le sujet.

« Consultez également “Pour obtenir de bons résultats avec I'autofocus” dans le

mode d’emploi de votre appareil.
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Notas sobre el uso de objetivos AF Nikkor de gran o siiper-gran
angular

En las siguientes situaciones, el enfoque automético pudiera no funcionar
adecuadamente cuando se toman fotografias usando objetivos AF Nikkor de gran o
slper-gran angular.

1. Cuando el sujeto en los corchetes de enfoque es relativamente pequefo.
Como se muestra en la Fig. A (p. 52), cuando se coloca dentro de los corchetes
de enfoque a una persona se encuentra delante de un fondo distante, puede
suceder que el fondo esté enfocado, pero que el sujeto quede fuera de enfoque.

2. Cuando el sujeto principal es un motivo o sujeto pequefio con patrones repetidos.
Como se muestra en la Fig. B (p. 52), cuando el sujeto tiene patrones muy
repetitivos o tiene poco contraste, como un campo cubierto de flores, el enfoque
automatico pudiera ser dificil de obtener.

En tales situaciones:

(1) Enfoque un sujeto diferente situado a la misma distancia respecto a la cdmara,
entonces use el bloqueo del enfoque, recomponga, y haga la toma.

(2) 0 ajuste el selector de modo de enfoque de la cdmara en M (manual) y enfoque el
sujeto manualmente.

¢ Ademés, consulte “Como obter bons resultados com a focagem automatica” en el

manual de instrucciones de su cdmara.

Note sull’utilizzo degli obiettivi Nikkor AF grandangolo e
supergrandangolo

Nelle seguenti situazioni, durante la ripresa di immagini con obiettivo Nikkor AF

grandangolo e supergrandangolo, la messa a fuoco automatica potrebbe non

funzionare in modo adeguato.

1. 1l soggetto principale nella cornice di messa a fuoco & di dimensioni abbastanza
ridotte.
Come mostrato nella figura A (p. 52), in caso di soggetto di fronte ad uno sfondo
a distanza differente, entrambi all'interno della cornice di messa a fuoco, &
probabile che solamente lo sfondo sia messo a fuoco.

2. |l soggetto principale & un soggetto o una scena di dimensioni ridotte e con
sfondo decorato.
Come mostrato nella figura B (p. 52), se il soggetto & molto decorato o a basso
contrasto, tipo un campo ricoperto di fiori, potrebbe essere difficile ottenere la
messa a fuoco automatica.

In tali situazioni:

(1) mettere a fuoco un altro soggetto collocato alla stessa distanza dalla fotocamera,
quindi utilizzare il blocco della messa a fuoco, ricomporre e scattare;

(2) oppure impostare il selettore della modalita di messa a fuoco della fotocamera su
M (manuale) e mettere a fuoco il soggetto manualmente.

« Inoltre, fare riferimento al paragrafo “Come Ottenere i Migliori Risultati con

I’Autofocus” del manuale d’istruzioni della fotocamera.
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HEFFEEFERKX  Depth-of-field quick reference chart
Scharfentiefentabelle Tableau synoptique des profondeurs de champ
Tabla de profundidades de campo para consulta rapida

Tabella di consultazione rapida per la profondita di campo
=RSRE RRBER
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Lunghezza focale
£
£ib

Focal length
Brennweite
Focale

/ 20 Distancia focal

Depth-of-field scale \
Scharfentiefenskala

Echelle des profondeurs de champ

Escala de profundidades de campo

Scala profondita di campo
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Entfernungsskala H is used by placing on il

Echelles des distances

Escale de distancias

Scala distanze
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Zur Anwendung wird [ auf [ gelegt.
Pour I'emploi, placez B sur [l

H se usa colocando sobre .

H viene usato ponendo su [E.
“#ERASNT, AEEEELER .
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